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INSTALLATION

Basisstation:

1. Stecken Sie den kleinen Stecker am Telefonkabel
in die Ruckseite der Basisstation (driicken Sie auf
den Stecker, bis Sie einen Klickton héren).

. Stecken Sie den Telefonstecker in die Telefonbuchse.

. Stecken Sie den Kleinspannungsstecker des Netz-
teils in die Ruckseite des Telefons und stecken Sie
das Netzteil in eine 230 Volt Steckdose.
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Mobilteil:

1. Offnen Sie das Akkufach des Mobilteils, indem Sie
den Akkudeckel nach unten schieben.

2. Legen Sie die Akkus in das Akkufach; achten Sie
dabei auf die Polaritat (+ und -).

3. Schieben Sie den Akkudeckel wieder auf das Mobil-
teil und stellen Sie das Mobilteil auf die Basisstation.

4. Lassen Sie das Mobilteil kontinuierlich fir 15 Stun-
den auf der Basisstation stehen, um die Akkus
ordnungsgemaf aufzuladen.

Zusatzliche Mobilteile und Ladestationen:

Wenn lhr Telefon mit mehreren Mobilteilen ausge-
liefert wurde, sind fir jedes Mobilteil 2 Akkus und
eine Ladestation mit Netzteil beigelegt. Verbinden
Sie das Netzteil dieser Ladestationen mit einer

230 Volt Steckdose, legen Sie die Akkus in das (die)
Mobilteil(e) und stellen Sie das (die) Mobilteil(e) auf
die Ladestation(en), um die Akkus aufzuladen.

NUR DAS MITGELIEFERTE NETZTEIL
A ANSCHLIESSEN. DAS ANSCHLIESSEN

ANDERER NETZTEILE KANN ZU GEFAHR-
RENSITUATIONEN FUHREN ODER DIE ELEKTRO-
NIK DES TELEFONS BESCHADIGEN.
NUR NiMH AKKUS (NICKEL-METALL-HYDRID)
EINLEGEN. DIE VERWENDUNG NICHT AUFLADBA-
RER BATTERIEN KANN GEFAHRENSITUATIONEN
ODER EXPLOSIONSGEFAHR VERURSACHEN.

BETRIEB

Anrufe annehmen:
1. Dricken Sie die Taste Telefon-Ein, um einen Anruf
anzunehmen.

Anrufen:

Blockwahl:

1. Geben Sie die Telefonnummer auf der Tastatur ein.
Sie kénnen eine falsche Eingabe mit der Taste C
I6schen.

2. Driicken Sie die Taste Telefon-Ein, um die Nummer

zu wahlen.

Direktwahl:

1. Dricken Sie die Taste Telefon-Ein und warten Sie
auf den Wahlton.

2. Geben Sie die Telefonnummer auf der Tastatur ein;
diese Nummer wird direkt gewahlt.

Anruf beenden:
1. Dricken Sie die Taste Telefon-Aus, um einen Anruf
zu beenden
oder stellen Sie das Mobilteil zuriick auf die
Basisstation oder Ladestation.

Tastensperre:

1. Um die Tastensperre zu aktivieren, halten Sie die
Taste * (STERN) fur mehr als 2 Sekunden gedrickt.

2. Um die Tastensperre zu deaktivieren, halten Sie
die Taste * (STERN) nochmals fur mehr als 2 Se-
kunden gedrickt.

Mobilteillautstarke:

1. Wahrend des Anrufs driicken Sie die Tasten A
oder ¥, um die Lautstérke zu erhéhen oder zu
verringern.

R/Flash:

1. Driicken Sie wahrend eines Anrufs fur FLASH-
Impuls die Taste R. (Die Unterbrechungszeit des
FLASH-Impuls ist einstellbar; siehe hierzu das
Kapitel TELEFON-EINSTELLUNGEN)

Stummschaltung (Mikrofon aus):
1. Um das Telefon zu deaktivieren, driicken Sie wah-
rend eines Anrufs kurz die Taste C.
Sie kénnen den anderen Teilnehmer héren, aber
er kann Sie nicht héren.
2. Um das Mikrofon wieder zu aktivieren, driicken Sie
nochmals kurz die Taste C.

Mobilteil finden:

1. Driicken Sie kurz die Taste ((e an der Basisstation.
Innerhalb von 60 Sekunden ertént am Mobilteil
ein Signalton und das Wort ‘SUCHRUF’ blinkt
auf dem Display des Mobilteils. Driicken Sie die
Taste Telefon-Aus, um das Signal vorzeitig zu
stoppen.

Gesprachstimer:
1. Wahrend eines Anrufs wird die verstrichene Ge-
sprachsdauer auf dem Display angezeigt.

Schnelltaste fiir Klingel Aus:

1. Um die Klingel des Mobilteils zu deaktivieren, driik-
ken Sie die Taste # flir mehr als 2 Sekunden.

2. Um die Klingel wieder zu aktivieren, driicken Sie
die Taste # fur mehr als 2 Sekunden.

TELEFONBUCHSPEICHER

Einfiihrung:

Jedes Mobilteil hat einen Telefonbuchspeicher mit ei-
ner Kapazitat von 50 Telefonnummern mit hochstens
20 Ziffern. Sie kdnnen fir jede Nummer einen Namen
mit héchstens 12 Zeichen programmieren.

Der Telefonspeicher im Mobilteil ist mit der Funktion
Rufnummernerkennung verbunden. Wenn Sie von
jemand angerufen werden, dessen Name und Nummer
Sie im Speicher programmiert haben, wird neben der
Nummer auch der Name dieser Person auf dem Dis-
play Ihres Mobilteils angezeigt. Hierfir missen Sie sich
jedoch beim Service Rufnummernerkennung anmelden.

Programmieren:
1. Driicken Sie die Taste [11und zweimal nacheinan-
der die Taste OK.
2. Geben Sie den Namen auf der Tastatur ein (siehe
ABC auf den Wahltasten).
Sie kénnen eine falsche Eingabe mit der Taste C
I6schen.
3. Driicken Sie die Taste OK
4. Geben Sie die Nummer auf der Tastatur ein.
Sie kbnnen eine falsche Eingabe mit der Taste C
I6schen.
5. Driicken Sie die Taste OK
6. Wahlen Sie den gewlinschten VIP-Klingelton fur
diese Nummer mit A und ¥ aus.
7. Driicken Sie die Taste OK, um den Speicher abzu-
speichern.

Wahlen:

1. Driicken Sie die Taste [1.

2. Suchen Sie mit den Tasten A und ¥ den ge-
wiinschten Speicher.

3. Driicken Sie die Telefontaste, um diese Nummer zu

Anderungen:

1. Driicken Sie die Taste [1.

2. Suchen Sie mit den Tasten A und ¥ den ge-
wiinschten Speicher.

3. Driicken Sie die Taste OK

4. Suchen Sie die Option [AENDERN] mit den Tasten
A und V¥, driicken Sie die Taste OK

5. Loschen Sie mit der Taste C den alten Namen und
geben den neuen Namen auf der Tastatur ein.

6. Driicken Sie die Taste OK

7. Loschen Sie mit der Taste C die alte Nummer und
geben die neue Nummer auf der Tastatur ein.

8. Driicken Sie die Taste OK

9. Wahlen Sie den gewiinschten VIP-Klingelton fiir
diese Nummer mit A und ¥ aus.

10. Driicken Sie die Taste OK, um den korrigierten

Speicher abzuspeichern.

Speicher selektiv I6schen:

1. Driicken Sie die Taste [11.

2. Suchen Sie mit den Tasten A und ¥ den ge-
wiinschten Speicher.

3. Driicken Sie die Taste OK

4. Suchen Sie die Option [LOESCHEN] mit den
Tasten Aund V.

5. Driicken Sie die Taste OK, um diesen Speicher zu
|6schen.

Speicher komplett I16schen:

1. Driicken Sie die Taste [T,

2. Dricken Sie die Taste OK

3. Suchen Sie die Option [ALLE LOESCH.] mit den
Tasten Aund V.

4. Dricken Sie zweimal die Taste OK, um den Spei-
cher komplett zu I6schen.

Speicherstatus:
Sie kdnnen sehen, wie viele der 50 verfugbaren Spei-
cherorte Sie genutzt haben:
1. Driicken Sie die Taste [1T.
2. Driicken Sie die Taste OK
3. Suchen Sie die Option [TB-STATUS] mit den Ta-
sten Aund V.
4. Dricken Sie die Taste OK; erscheint Folgendes auf
dem Display: 15/50 BELEGT
In diesem Beispiel werden 15 der 50 Speicher
genutzt.
5. Drucken Sie die Taste Telefon-Aus, um zum Ruhe-
modus des Mobilteils zurlickzukehren.

WAHLWIEDERHOLUNGSSPEICHER

Wahlwiederholung:

1. Driicken Sie die Taste Q®, die letzte von Ihnen
gewahlte Nummer erscheint auf dem Display.

2. Suchen Sie die gewlinschte Nummer mit A und V.

3. Drucken Sie die Telefontaste, um diese Nummer zu
wahlen.

Kopieren in den Telefonbuchspeicher:

1. Dricken Sie die Taste Q®.

. Suchen Sie die gewlinschte Nummer mit A und V.

. Driicken Sie zweimal die Taste OK.

. Geben Sie die Nummer auf der Tastatur ein.

. Driicken Sie zweimal die Taste OK.

. Wahlen Sie den gewiinschten VIP-Klingelton fur
diese Nummer mit A und ¥ aus.

. Driicken Sie die Taste OK, um den Speicher abzu-
speichern.

OO wWN

~

Die zuletzt gewahlte Nummer selektiv I6schen:

1. Dricken Sie die Taste C®.

2. Suchen Sie die gewlinschte Nummer mit A und V.
3. Driicken Sie zweimal die Taste OK.

5. Driicken Sie die Taste OK, um diesen Speicher zu
I6schen.

Den kompletten Wahlwiederholungsspeicher

I6schen:

1. Driicken Sie die Taste Ge.

2. Driicken Sie zweimal die Taste OK.

3. Wahlen Sie die Option [ALLE LOESCH.] mit A und V.

4. Driicken Sie zweimal die Taste OK, um den kom-
pletten Wahlwiederholungsspeicher zu I6schen.

RUFNUMMERNERKENNUNG

Einfiihrung:

Wenn Sie Uber den Service Rufnummernerkennung
verfugen, wird die Nummer des Anrufers auf dem Dis-
play lhres(r) Mobilteils(e) angezeigt. Wenn lhr Anbieter
auch Namen ubertragt oder wenn Sie diese Nummer
einschlieflich Name und Telefonbuchspeicher des
Mobilteils programmiert haben, wird auch der Name auf
dem Display angezeigt. Der Speicher Rufnummerner-
kennung hat eine Kapazitat von 10 Nummern. Achtung:
Wenn dieser Speicher voll ist, Uberschreibt jeder folgen-
de eingehende Anruf den altesten Anruf im Speicher.

Neue Anrufe:

Diese Anzeige zeigt an, ob und wie viele neue Anrufe im
Speicher Rufnummernerkennung gespeichert sind, die
Sie noch nicht gesehen haben. Sobald Sie den Speicher
angezeigt haben, wird diese Meldung ausgeschaltet.
Achtung: falls mindestens 2 Mobilteile im Einsatz sind,
mussen Sie den Rufnummernerkennungsspeicher auf
jedem Mobilteil separat lesen.

Speicher anzeigen und Riickruf:

1. Druicken Sie die Taste A; der Name oder die Num-
mer des zuletzt eingegangenen Anrufs erscheint
auf dem Display.

2. Blattern Sie mit A und ¥ durch den Speicher.
Wenn ein Name angezeigt wird, driicken Sie die
Taste #, um die Nummer anzuzeigen. Driicken
Sie die Taste OK und wéhlen Sie DETAILS, um
Uhrzeit und Datum des Anrufs anzuzeigen.

3. Driicken Sie die Telefontaste, um diesen Teilneh-

mer zurtickzurufen.

Kopieren in den Telefonbuchspeicher:

1. Dricken Sie die Taste A; der Name der Nummer
des zuletzt eingegangenen Anrufs erscheint auf
dem Display.

. Suchen Sie den gewinschten Anruf mit A und V.

. Druicken Sie zweimal die Taste OK und geben Sie
den Namen auf der Tastatur ein.

4. Dricken Sie zweimal die Taste OK und wahlen Sie

den gewlinschten VIP-Klingelton mit A und V.

5. Driicken Sie die Taste OK, um den Speicher abzu-

speichern.

6. Dricken Sie die Taste Telefon-Aus, um zum Ruhe-

modus des Mobilteils zurtickzukehren.
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Anruf selektiv I6schen:

1. Dricken Sie die Taste A; der Name oder die Num-
mer des zuletzt eingegangenen Anrufs erscheint
auf dem Display.

2. Suchen Sie den gewlnschten Anruf mit A und V.

3. Driicken Sie die Taste OK und wahlen Sie die
Option [LOESCHEN] mit A und V.

4. Drucken Sie die Taste OK, um diesen Anruf zu
Idschen.

Komplette Anrufliste I6schen:
1. Dricken Sie die Taste A; der Name oder die Num-

auf dem Display.

2. Dricken Sie die Taste OK und wahlen Sie die
Option [ALLE LOESCH.] mit A und V.

3. Driicken Sie zweimal die Taste OK, um die kom-
plette Anrufliste zu I6schen.

MEHRERE MOBILTEILE

Einfiihrung:

Sie kdnnen fiir die TEL-170 bis zu 5 schnurlose Mobiltei-
le anschlielen (registrieren). Mit mehreren registrierten
Mobilteilen kénnen Sie untereinander kostenlos im und
rund ums Haus telefonieren und Anrufe weiterleiten oder
sogar mit drei Personen telefonieren.

Wenn das Telefon mit einem Mobilteil ausgeliefert wurde,
kénnen Sie zusatzliche Mobilteile (*) kaufen, die Sie zu-
erst registrieren missen (siehe entsprechende Anleitung
weiter unten in diesem Handbuch). Wenn das Telefon
mit mehreren Mobilteilen ausgeliefert wurde, kénnen Sie
interne Anrufe tatigen und Anrufe direkt weiterleiten.
*Achten Sie darauf, dass diese Mobilteile ‘GAP-KOM-
PATIBEL’ sein miissen. GAP bedeutet, dass Mobilteile
und Basisstationen eines anderen Typs und/oder
anderer Marken austauschbar sind.

Interkom:
1. Driicken Sie die Taste C.

2. 2 Mobilteile im Einsatz:
Falls 2 Mobilteile fur lhr
Telefon registriert sind,
klingelt das andere
Mobilteil sofort.

Mehr als 2 Mobilteile im
Einsatz:

Falls mehr als 2 Mo-
bilteile fiir Ihr Telefon
registriert sind, mussen
Sie die Nummer des
gewlinschten Mobilteils
eingeben (oder Taste 9
dricken, um alle Mobil-
teile anzurufen).

3. Sie kdnnen den Interkom-Anruf tatigen, sobald das
angerufene Mobilteil antwortet.

Weiterleiten/Konferenz:
1. Wahrend des Anrufs Uber die Amtsleitung driicken
Sie zweimal die Taste OK.

2. 2 Mobilteile im Einsatz:
Falls 2 Mobilteile fur Ihr
Telefon registriert sind,
klingelt das andere
Mobilteil sofort.

Mehr als 2 Mobilteile im
Einsatz:

Falls mehr als 2 Mo-
bilteile fur Ihr Telefon
registriert sind, missen
Sie die Nummer des
gewlinschten Mobilteils
eingeben (oder Taste 9
drlicken, um alle Mobil-
teile anzurufen).

3. Weiterleiten:
Sobald das angeru-
fene Mobilteil antwortet,
driicken Sie auf die
Taste Telefon-Aus; die
Amtsleitung wird jetzt
weitergeleitet.

Konferenz:

Sobald das angeru-
fene Mobilteil antwortet,
driicken Sie die Taste *
(Stern) innerhalb 2 Se-
kunden; die Amtsleitung
ist jetzt einbezogen.

Registrierung:

1. Halten Sie die Taste ((e an der Basisstation ge-
drickt, bis nach ca. 8 Sekunden ein Piepton ertont.

2. Drucken Sie die Taste OK und wahlen Sie die
Option [ANMELDEN].

3. Driicken Sie die Taste OK und geben den PIN-Code
ein (den werksseitigen Code 0000 oder Ihren eige-
nen PIN-Code), dann driicken Sie die Taste OK.

4. Nach ein paar Sekunden ertént am Mobilteil ein
Piepton und das Mobilteil wurde registriert. Rechts
am Display wird die interne Nummer dieses Mobil-
teils angezeigt (1~5).

Abmelden der Mobilteile:

Fehlerhafte Mobilteile missen abgemeldet werden.

1. Dricken Sie die Taste OK und wahlen Sie die
Option [BS-EINSTEL.].

2. Drucken Sie die Taste OK und wahlen Sie die
Option [MT ABMELDEN].

3. Driicken Sie zweimal die Taste OK und geben den
PIN-Code ein (den werksseitigen Code 0000 oder
Ihren eigenen PIN-Code).

4. Drucken Sie die Taste OK und wahlen Sie das
Mobilteil aus, das Sie abmelden mdchten (*).

5. Driicken Sie die Taste OK; das ausgewahlte Mobil-
teil ist jetzt abgemeldet.

* Achtung: Sie kénnen nicht lhr eigenes Mobilteil

abmelden.

TELEFONEINSTELLUNGEN

Einfiihrung:

1. Offnen Sie das Menii durch Driicken der Taste OK.

2. Blattern Sie mit A und ¥ durch die Menuoptionen.

3. Driicken Sie die Taste OK, um die gewinschte
Option zu 6ffnen.

4. Treffen Sie eine Auswahl oder wahlen Sie ‘Ein’
oder ‘Aus’ mit den Tasten A und V.

5. Zum Schluss driicken Sie die Taste OK, um die
Einstellungen zu speichern.

Mendiistruktur:
Die Menustruktur des Telefons sieht folgendermalien
aus:

RUFTON MT-EINSTEL.
TELEFONBUCH WECKER
BS-EINSTEL. ANMELDEN
RUFTON RUECKSETZ.
RUFTONLAUTST ANRUFBEANTW.
MT ABMELDEN RUFTON
FLASH-ZEIT TOENE
PIN AENDERN SPRACHE
MT-NAME
MT-DISPLAY
AUTO-ANTWORT
DATUM & ZEIT

Aligemeine Klingeltone:

Wahlen Sie die Option [BS-EINSTEL.] - [ RUFTON],

um die Klingelténe des Mobiltelefons auszuwahlen.

- Sie kénnen aus 5 verschiedenen Melodien wéhlen.

Wahlen Sie die Option [BS-EINSTEL.] - [RUFTON-

LAUTST], um die Lautstarke einzustellen.

- Sie kbnnen aus 5 Lautstérkepegeln und ‘Lautstarke
Aus’ wéhlen.

Klingeltone Mobilteil:

Wahlen Sie die Option [MT-EINSTEL.] - [RUFTON], um

die Klingelténe des Mobiltelefons einzustellen:

- Sie kénnen verschiedene Melodien flir Interkom-
Anrufe [INTERN] und externe Anrufe [EXTERN]
einstellen.

- Unter ‘Melodie’ kbnnen Sie aus 5 verschiedenen
Melodien wéhlen.

Unter ‘Lautstérke’ kbnnen Sie aus 5 Lautstédrkepe-
geln und ‘Lautstérke Aus’ wéhlen.

Mobilteiltone:

Sie kénnen folgende Tone mit der Option [TOENE]

aktivieren oder deaktivieren:

- [TASTENTON]: die Tone, die beim Driicken einer
Taste ertdnen.

- [AKKU LEER]: die Tone, die bei schwachen Akkus
ertdnen.

- [REICHWEITE]: die Tone, die beim Verlassen der
Reichweite ertdnen.

Automatisch antworten:

Wenn die Funktion [AUTO-ANTWORT] aktiviert ist,
kénnen Sie Anrufe entgegennehmen, indem Sie
einfach das Mobilteil von der Basisstation oder der
Ladestation abnehmen; dann miissen Sie die Tele-
fontaste nicht benutzen. Achtung: Falls das Mobilteil
nicht auf der Basisstation oder der Ladestation steht,
mluissen Sie immer Telefon-Ein driicken, um einen
Anruf entgegenzunehmen.

Uhrzeit und Datum:

Im Ruhemodus kénnen Sie die Uhrzeit auf dem Dis-
play des Mobilteils anzeigen und die Rufnummerner-
kennung, Uhrzeit und das Datum des Anrufs werden
registriert.

Sie kénnen aus den Formaten Tag-Monat-Jahr oder
Monat-Tag-Jahr in [DATUMSFORMAT] und aus den
Uhrzeitformaten 12 oder 24 Stunden in [ZEITFOR-
MAT] wahlen Geben Sie Uhrzeit und Datum mithilfe
der entsprechenden Optionen [ZEIT EINST.] und
[DATUM EINST.] ein.

Alarm: (Alarmfunktion)

Sie kdnnen das Telefon so einstellen, dass fiir 40 Se-
kunden zu einem voreingestellten Zeitpunkt ein Alarm
ertont (oder Sie driicken eine beliebige Taste, um das
Signal vorzeitig auszuschalten).

Wahlen Sie EIN, um diese Funktion zu aktivieren

und geben Sie die Alarmzeit auf der Tastatur ein
(24-Stunden-System). Anschliefend kénnen Sie die
Schlummerfunktion aktivieren oder deaktivieren. Der
Alarm wird nicht taglich automatisch wiederholt.

Flash-Zeit:

Ein Flash-Impuls ist eine sehr kurze Unterbrechung
der Telefonverbindung. Sie kénnen die Unterbre-
chungszeit des FLASH-Impuls auf [KURZ] (100 ms),
[MITTEL] (300 ms) oder [LANG] (600 ms) einstellen.
100 ms sind die standardisierte Unterbrechungszeit
und diese Zeit wird werksseitig eingestellt. Schlagen
Sie in der Bedienungsanleitung lhrer privaten oder
geschaftlichen Telefonzentrale nach oder kontaktieren
Sie lhren Anbieter bezuglich der gewlinschten Unter-
brechungszeit.

Name oder Uhrzeit auf dem Mobilteil anzeigen:

Im Ruhemodus kénnen Sie den Namen oder die ak-
tuelle Uhrzeit des Mobilteils am Display des Mobilteils
mit der Option [DISPLAY HS] anzeigen

Mobilteil benennen:

Sie kénnen lhr Mobilteil mithilfe der Option (NW
NAME HS) benennen. Léschen Sie mit der Taste C
den alten Namen und geben den neuen Namen mit
héchstens 10 Zeichen auf der Tastatur ein. Driicken
Sie die Taste OK, um den Namen zu speichern.

Sprache:

Hier kdnnen Sie die Sprache einstellen, in der die ver-
schiedenen Anweisungen auf dem Display angezeigt
werden.

Anleitung zum Zuriickkehren zur englischen Sprache,

falls Sie versehentlich eine fremde Sprache eingestellt

haben.

1. Driicken Sie dreimal die Taste ‘Telefon-Aus’

. Driicken Sie einmal die Taste OK.

. Driicken Sie dreimal die Taste.

. Driicken Sie einmal die Taste OK.

. Driicken Sie dreimal die Taste.

. Driicken Sie einmal die Taste OK.

. Wéhlen Sie die englische Sprache mit A und V.

. Driicken Sie einmal die Taste OK.

. Driicken Sie die Taste Telefon-Aus, um zum Ruhe-
modus des Mobilteils zurlickzukehren.
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PIN-Code:

Sie kdnnen den PIN-Code, den Sie fir die Regi-
strierung und Abmeldung des (neuen) Mobilteils
benétigen, mit [PIN ANDERN] &ndern. Der werkssei-
tige PIN-Code lautet 0000. Siehe Kapitel ‘SYSTEM
RESET’, falls Sie den neuen PIN-Code verloren oder
vergessen haben.

Werkseinstellungen:
Sie kénnen die Einstellungen mithilfe der Option
[STANDARD] auf Werkseinstellungen zurlickstellen.

Mobilteil benennen: Mobilteil
Displaysprache: Englisch
Klingeltonlautstarke: Stufe 3
Anrufmelodie externer Anruf:  Melodie 1
Anrufmelodie interner Anruf:  Melodie 2
Empfangslautstarke: Stufe 3
Mobilteil anzeigen: Ein
Tastensperre: Aus

Alarm: Aus

Autom. Antwort: Aus
Datumsformat: Tag-Monat-Jahr
Stundenformat: 24 Stunden
Flash-Zeit: kurz (100 ms)

Die Speicher bleiben durch diese Reset-Anleitung
ungestort.

v1.0 wahlen. 4. Wahlen Sie die Optlon [LOESCHEN] mit A und V. mer des zuletzt eingegangenen Anrufs erscheint Das Mobilteil sucht die entsprechende Basisstation.
2 3 4 5 6 7 8 8
Ansagen: der Anrufbeantworter zeichnet sofort auf. Diktieren Sie  Remote-Antwortfunktion aktivieren: Aufstellen: . Wenn Sie das Telefon austauschen, geben Sonstige:

ANRUFBEANTWORTER

Einfiihrung:

Das PDX-315 ist mit einem digitalen Anrufbeantworter
ausgestattet, der einen Anruf in |hrer Abwesenheit
entgegennimmt und eine Nachricht aufzeichnen kann.

Die gesamte Speicherkapazitat des Anrufbeantwor-
ters betragt 15 Minuten. Sie kénnen den Anrufbeant-
worter direkt nach dem Kauf benutzen. Die Ansage,
mit der der Anrufer begri3t wird, wurde werksseitig
vorprogrammiert. Fir die Aufnahme lhrer eigenen
Ansage siehe unten.

Wenn Sie die Funktion [MIT AUFZ.] eingestellt haben,
hat der Anrufer die Mdglichkeit, eine Nachricht auf-
zusprechen. Wenn Sie die Funktion [OHNE AUFZ.]
eingestellt haben, wird die Verbindung nach dem
Abspielen der Ansage unterbrochen.

Sie kénnen die aufgezeichneten Nachrichten sowohl
am Mobilteil als auch an der Basisstation abhéren und
lI6schen; die verschiedenen Funktionen miissen Sie
am Mobilteil einstellen.

Funktionen des Anrufbeantworters einstellen:
Einstellung und Bedienung der verschiedenen An-
rufbeantworterfunktionen am Mobilteil sind mentiige-
steuert. Die Menustruktur des Anrufbeantworters sieht
folgendermalen aus:

1. Offnen Sie das Menii durch Driicken der Taste OK.
2. Dricken Sie die Tasten A und ¥, um die Option
[ANRUFBEANTW] auszuwahlen.
3. Dricken Sie die Taste OK; Sie haben Zugang zum
Meni Anrufbeantworter:
ANRUFBEANTW. NACHR.HOEREN
ALLE LOESCH.
MEMO
AB EIN/AUS
AB EINST.
ANTWORTMODUS
MIT AUFZ.
OHNE AUFZ.
AB-SPRACHE
ANSAGEN
MIT AUFZ.
ANHOEREN
NACHR.AUFZ.
OHNE AUFZ.
ANHOEREN
NACHR.AUFZ.
ANTW.VERZ.
AUFNAHMEZEIT
FERNABFRAGE
KOMPRESSION
MITHOEREN
PIN AENDERN

Antwortfunktion aktivieren/deaktivieren (nur am
Mobilteil):

Sie kénnen die Antwortfunktion mit der Option
[ANRUFBEANTW.] - [AB EIN/AUS] aktivieren oder
deaktivieren.

Abhoren (nur an Basis):

Wahlen Sie am Mobilteil die Option [AB EINST.] -
[MITHOEREN], um die Funktion ‘Basisstation abho-
ren’ zu aktivieren oder zu deaktivieren.

Ubernehmen (nur am Mobilteil):

Driicken Sie die Taste Telefon-Ein am Mobilteil, um
den Anruf zu Gbernehmen; die Aufzeichnung wird
gestoppt.
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Sie kénnen lhre eigenen Ansagen mit der Option
[AB EINST.] - [ANSAGEN] [MIT AUFZ.] order [OHNE
AUFZ.] aufzeichnen.
1. Wahlen Sie [NACHR.AUFZ.] und driicken Sie OK.
2. Diktieren Sie lhre Ansage nach dem Piep in das
Mikrofon des Mobilteils.
3. Nach der maximalen Aufzeichnungszeit von
180 Sekunden wird die Aufzeichnung beendet
(oder Sie driicken die Taste OK, um die Aufzeich-
nung vorzeitig zu beenden) und die Aufzeichnung
wird einmal abgespielt, um sie zu uberprifen.

Sie kénnen die Ansage mit der Option [WIEDERGA-
BE] anhoren.

Wenn Sie wahrend der Wiedergabe die Taste C
driicken, wird Ihre eigene Ansage gel6scht und die
werksseitige Ansage ist wieder aktiv.

Aufgezeichnete Nachrichten abspielen:

Am Mobilteil:

Wahlen Sie die Option [NACHR.HOEREN] und driik-
ken Sie die Taste OK. Sie kdnnen die Lautstarke mit
den Tasten A und V. einstellen.

Das Display zeigt Uhrzeit und Datum der entspre-
chenden Nachricht an. Wenn es sich um eine neue
Nachricht handelt, leuchtet unten in der Mitte des
Mobilteil-Displays ein Stern.

Dricken Sie die Taste OK wahrend der Wiederga-
be und verwenden Sie die Tasten A und ¥, um die
nachsten oder vorherigen Nachrichten abzuhéren,
die Nachricht zu I6schen oder die Wiedergabe zu
stoppen.
Sie kénnen dies auch mit den Zifferntasten am Mobil-
teil vornehmen:

Taste 4: die Nachricht wiederholen.

Taste 4 zweimal: die vorherige Nachricht abspielen.

Taste 6: die nachste Nachricht abspielen.

Taste 2: diese Nachricht I6schen.

Taste 5: die Wiedergabe stoppen.

An der Basisstation:

Driicken Sie die Taste », um die Wiedergabe zu
starten.

X = diese Nachricht I6schen.

m = die Wiedergabe stoppen.

Nur Ansage oder Ansage + Nachricht aufzeichnen:
Sie kénnen auswahlen, ob Sie jeden Anruf nur durch
Abspielen der Ansage beantworten oder ob der Anrufer
nach dem Piep eine Nachricht hinterlassen kann. Wah-
len Sie die Option [AB EINST.] - [ANTWORTMODUS]
und wahlen Sie aus [MIT AUFZ.] und [OHNE AUFZ.].

Anzahl der Ruftone:

Sie kénnen die Anzahl der Rufténe, ab wann der Anruf-
beantworter den Anruf beantwortet, mit der Option [AB
EINST] - [ANTW.VERZ.] einstellen. Fur die Einstellung
[SPARMODUS] siehe Kapitel ‘Fernbedienung’.

Einstellung der maximalen Aufzeichnungsdauer:
Sie kénnen die maximale Aufzeichnungsdauer fiir
Nachrichten auf 60 Sek., 120 Sek., 180 Sek. oder
unbegrenzt mit der Option [AB EINST] - [AUFNAH-
MEZEIT] einschranken.

Sprache der werksseitigen Ansagen:

Die werksseitigen Ansagen des Anrufbeantworters
sind in englischer und franzdsischer Sprache. Sie
kénnen die gewlnschte Sprache mit der Option [AB
EINST] - [AB-SPRACHE] auswahlen.

Memo:

Ein MEMO ist eine Nachricht, die Sie flr Mitbewohner
aufzeichnen kénnen.

Wahlen Sie [MEMO] und driicken Sie die Taste OK;
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lhr Memo in das Mikrofon des Mobilteils und driicken
Sie zum Schluss die Taste OK, um die Aufzeichnung
zu beenden.

Sie kénnen ein Memo wie eine normale Nachricht
abspielen und I6schen.

Tonqualitat:

Wahlen Sie [AB EINST.] - [KOMPRESSION], um

die Tonqualitat der aufgezeichneten Nachrichten
einzustellen. Beachten Sie, dass eine gute Tonqualitat
(niedrige Kompression) mehr Speicher bendtigt und
zu Lasten der maximalen Aufzeichnungskapazitéat des
Anrufbeantworters geht.

Alle alten Nachrichten l6schen: (neue Nachrich-
ten, die noch nicht abgehdrt wurden, kénnen nicht
geléscht werden)

Am Mobilteil:

Wahlen Sie die Option [ALLE LOESCH.] und driicken
Sie zweimal die Taste OK, um alle alten Nachrichten
zu léschen.

An der Basisstation:

Stellen Sie sicher, dass der Anrufbeantworter im
Ruhemodus ist und halten Sie die Taste X mehr als

3 Sekunden gedruckt. Alle alten Nachrichten sind jetzt
geldscht.

Fernbedienung:

Remote-Code:

Sie bendtigen einen Remote-Code, um Ihre Nach-

richten aus der Ferne abzuspielen. Dieser Code hat

die Werkseinstellung 0000, es wird jedoch dringend
empfohlen, diesen Code zu andern:

1. Wéhlen Sie [AB EINST.] - [PIN AENDERN] und
driicken Sie die Taste OK.

2. Geben Sie den aktuellen Remote-Code ein (werks-
seitiger Code 0000 oder einen zuvor geanderten
Code) und driicken Sie die Taste OK.

3. Geben Sie den neuen 4-stelligen Code ein und
driicken Sie OK.

4. Geben Sie den neuen 4-stelligen Remote-Code ein
und driicken Sie OK.

Anzahl der Klingelténe mit ‘Einstellung’ ‘'SPARMODUS’:
Wenn Sie die Option ‘Speichermodus’ ausgewahlt

haben und keine neuen Nachrichten aufgezeichnet wur-
den, nimmt der Anrufbeantworter den Anruf nach sechs-
maligem Klingeln entgegen. Wenn neue Nachrichten
aufgezeichnet wurden, wird der Anruf nach zweimali-
gem Klingeln entgegengenommen. Wenn Sie daher
aus der Ferne abhdren méchten und das Telefon ofter
als zweimal klingelt, wurden keine neuen Nachrichten
aufgezeichnet und Sie kénnen die Verbindung trennen.

Fernbedienung:

1. Rufen Sie lhren Anrufbeantworter an und warten
Sie, bis der Anruf entgegengenommen wird.

2. Dricken Sie die Taste * (Stern) wahrend der Wie-
dergabe lhrer Ansage.

3. Geben Sie den Remote-Code auf der Tastatur ein.

4. Jetzt haben Sie die Auswahl aus nachstehenden
Funktionen:

Im Ruhemodus:
5 = Wiedergabe

Wahrend der Wiedergabe:
6 = nachste Nachricht

4 = Nachricht wiederholen
4 4 = vorherige Nachricht

2 = diese Nachricht 16schen
5 = Wiedergabe stoppen

7 = Antwortfunktion aktivieren

9 = Antwortfunktion deaktivieren

5. Zum Trennen der Verbindung auflegen.

1. Rufen Sie Ihre eigene Telefonnummer an und war-
ten Sie, bis der Anrufbeantworter den Anruf nach
zehnmaligem Klingeln entgegennimmt.

2. Dricken Sie die Taste * und geben Sie den
Remote-Code ein.

3. Driicken Sie die Taste 7, um die Antwortfunktion zu
aktivieren.

4. Trennen.

Remote-Funktionen deaktivieren:

Sie kénnen die Fernbedienung des Anrufbeantwor-
ters mit der Option [AB EINST.] - [FERNABFRAGE]
komplett deaktivieren.

Anzeige fiir neue Nachrichten:

Basisstation:

Wenn neue Nachrichten aufgezeichnet wurden, blinkt
das LED.

Mobilteil:
Wenn neue Nachrichten aufgezeichnet wurden, blinkt
das Anrufbeantwortersymbol ([&8) auf dem Display.

Speicher voll:
Das Display des Mobilteils zeigt ‘AB VOLL’ an.

Jeder neue eingehende Anruf wird jetzt mit der Ansa-
ge ‘OHNE AUFZ.’ beantwortet.

Wenn Sie alle Nachrichten abgehdrt haben, I6schen
Sie einige oder alle Nachrichten.

TIPPS UND WARNHINWEISE

Allgemein:

» Lesen Sie sorgfaltig diese Bedienungsanleitung
und befolgen Sie alle Anweisungen.

« Platzieren oder benutzen Sie das Telefon niemals
in einem nassen oder feuchten Raum oder
Umgebung.

» Achten Sie auf ordnungsgemafie Warmeableitung;
decken Sie das Telefon und/oder das(die)
Netzteil(e) niemals ab und legen Sie diese niemals
direkt neben eine Warmequelle.

» Verwenden Sie ausschlieBlich das(die)
mitgelieferte(n) Netzteil(e); der Anschluss
eines anderen Netzteiltyps kann die Elektronik
beschadigen.

» Achten Sie darauf, dass das Kabel des Telefons
und des Netzteils nicht beschadigt werden und
sorgen Sie dafiir, dass niemand Uber das Kabel
stolpern oder fallen kann.

» Basisstation, Mobilteil(e), Ladestation(en) und
Netzteil(e) niemals zerlegen; dies darf nur von
qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Installation:

* Verbinden und trennen Sie die Kabel des Telefons
und des Netzteils nur an der Basisstation,
wenn das Netzteil von der Steckdose und der
Telefonstecker von der Telefonbuchse getrennt
sind.

* Installieren Sie das Telefon niemals wahrend eines
Geuwitters.

* Installieren Sie einen Telefonanschluss niemals in
einer nassen oder feuchten Umgebung.

« Berihren Sie keine unisolierten Telefon- oder
Netzteilkabel, es sei denn, sie sind vom Telefon-
bzw. Stromnetz getrennt.

Stromausfall:

Dieses Telefon wird Uber das Stromnetz mit Strom
versorgt. Bei Stromausfall kann dieses Telefon

nicht benutzt werden. Daher ist es ratsam, ein
schnurgebundenes Telefon als Reserve zu behalten.
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+ Stellen Sie das Telefon nicht in unmittelbarer
Nahe von anderen Telefonen oder
anderen elektronischen (medizinischen)
Geraten, Leuchtstoffrohren und anderen
Gasentladungslampen auf; die ausgesendeten
Radiowellen dieses(r) (und anderer)
Funktelefons(e) kdnnen die Funktion der Gerate
storen oder die ausgesendeten Signale der Gerate
storen die Funktion des Telefons.

Stromversorgung des Mobilteils:
» Das Display des Mobilteils ist mit einem integrierten
Messgerat fir Akkukapazitat ausgestattet.
Das komplette Symbol blinkt, wenn die Akkus
aufgeladen werden.
Die Anzeige, dass die Akkus aufgeladen
werden mussen
»  Wir empfehlen fiir optimalen Betrieb, dass Sie das
Mobilteil jeden Abend auf die Basisstation oder die
Ladestation stellen. Die Akkus werden dadurch
nicht beeintrachtigt.
Akkus oder Akkupacks dirfen keinem Feuer oder
extremer Hitze ausgesetzt werden.
» Schneiden Sie die Akkus des Akkupacks niemals
auf. Der Inhalt ist chemisch und giftig.

Horgerate:

Trager von Horgeraten der alteren Generation
mussen immer einen moglichen unangenehmen
Brummton in Kauf nehmen, wenn sie DECT-Telefone
benutzen.

Abhoren:

Das Abhdren eines DECT-Telefons ist nahezu
unmdglich. Man muss nicht nur in Reichweite des
DECT-Telefons sein, sondern benétigt auch eine
kostspielige Ausristung.

Reichweite:

Die Reichweite des Telefons betragt bis zu 300 m im
offenen Gelande und bis zu 50 m im Innenbereich;
diese Reichweite hangt von den oértlichen
Gegebenheiten ab. Wenn Sie sich auRerhalb der
Reichweite der Basisstation befinden, fangt das
Symbol  an zu blinken und der Text [REICHWEITE]
erscheint auf dem Display. In diesem Zustand kénnen
Sie keine Anrufe empfangen oder tatigen. Falls

das Netzteil der Basisstation von der Steckdose
getrennt wird, verliert das Mobilteil den Kontakt zur
Basisstation, das Display zeigt [REICHWEITE] an
und das Antennensymbol fangt an zu blinken. Das
Mobilteil stellt den Kontakt zur Basisstation innerhalb
weniger Minuten nach dem Einstecken des Netzteils
wieder her.

Wartung:

* Reinigen Sie das Telefon nur mit einem feuchten
Tuch; keine chemischen Reiniger benutzen.

+ Das Netzteil und Telefonkabel mussen vor der
Reinigung getrennt werden.

Medizinische Gerate:

Aktivierte DECT-Telefone kdnnen empfindliche
medizinische Gerate stéren. Wenn das Telefon in
der Nahe des medizinischen Gerats aufgestellt ist,
konnen Interferenzen auftreten. Stellen Sie niemals
ein DECT-Telefon auf oder neben ein medizinisches
Gerat, auch nicht im Standby-Modus.

Umwelt:

» Die Verpackung dieses Telefons kann als
Altpapier entsorgt werden. Wir empfehlen
jedoch, sie aufzubewahren, um das Telefon beim
Transportieren zu schitzen.
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Sie es bitte an den Handler zuriick, um
=mm umweltfreundliche Verwertung zu
gewahrleisten.

» Sie missen defekte oder verbrauchte Akkus an
Ihrem lokalen Depot fiir chemische Kleinabfalle
oder speziellen Sammelstellen fiir Akkus
entsorgen. Akkus niemals im Hausmill entsorgen.

MOGLICHE PROBLEME UND LOSUNGEN

Probleme mit eingehenden Anrufen:
» Keine Benachrichtigung bei eingehenden Anrufen:

- Die Klingel ist deaktiviert; bitte aktivieren.

* lhr Anschluss ist standig besetzt:

- Uberpriifen Sie, ob ein zweites Telefon oder ein
zweites Mobilteil an der Basisstation registriert
ist, das die Leitung nutzt.

- Verbinden Sie ein anderes Telefon mit Ihrem
Telefonanschluss und prifen Sie damit, ob die
Fehlfunktion von lhrem Anschluss oder lhrem
Anbieter verursacht wird.

Probleme wahrend des Anrufs:
» Pieptone wahrend eines Interkom-Anrufs:

- Sie werden wahrend eines Interkom-Anrufs von
auen angerufen; beenden Sie diesen Anruf,
warten Sie, bis das Telefon normal klingelt und
nehmen Sie den Anruf entgegen.

» Larm und andere Stérungen:

- Sie gelangen auler Reichweite der Basisstation;
verringern Sie den Abstand.

- Es sind andere Elektrogerate in der Nahe, die
die Radiowellen Ihres DECT-Telefons stéren;
probieren Sie einen anderen Standort aus.

Probleme mit der Rufnummernerkennung:

+ Sie erhalten auf dem Display lhres Mobiltelefons
keine Informationen zu Namen oder
Rufnummernerkennung.

- Uberpriifen Sie, ob Ihr Anbieter diese Signale
Ubertragt (bei manchen Anbietern miissen Sie
sich fiir diesen Service anmelden).

» Sie empfangen die Nummern auf dem Display des
Telefons, aber keinen Namen.

- Der Anbieter leitet keine Namen weiter;
kontaktieren Sie hierfur Ihren Anbieter.

- Der Name wurde nicht im Speicher lhres
Mobilteils programmiert; bitte programmieren.

- Der Name wurde im Speicher programmiert,
aber die dazugehorige Telefonnummer wurde
ohne Vorwahl programmiert; programmieren Sie
die Nummer einschlief3lich Vorwahl.

Probleme mit dem Anrufbeantworter:
» Zeichnet keine Nachrichten auf:

- Der Anrufbeantworter ist auf [OHNE AUFZ.]
eingestellt. Zum Aufzeichnen der Nachrichten
muss der Anrufbeantworter auf ‘MIT AUFZ.’
eingestellt sein.

- Die Aufzeichnungskapazitat ist voll. Geben Sie
Aufzeichnungskapazitat durch Abspielen der
Nachrichten frei und l6schen Sie einige davon.

» Kann nicht fernbedient werden:

- Sie rufen mit einem Wabhltelefon an. Der
Anrufbeantworter kann nur mit einem
Tonwahltelefon fernbedient werden.

- Sie haben den falschen Remote-Code
eingegeben. Der Anrufbeantworter kann nur
fernbedient werden, wenn der richtige Remote-
Code eingegeben wird.

- Sie haben den Zugriff auf die Remote-Funktion
deaktiviert; bitte aktivieren.

« Das Display bleibt leer:

- Die Akkus sind leer. Stellen Sie das Mobilteil auf
die Basisstation oder auf die Ladestation, um die
Akkus aufzuladen und lassen Sie das Mobilteil
mindestens 15 Stunden ununterbrochen laden.

» Das Mobilteil Iasst sich nicht einschalten:

- Die Akkuspannung ist zu niedrig; stellen Sie
das Mobilteil auf die Basisstation oder die
Ladestation und laden Sie die Akkus fiir 15
Stunden auf.

- Die Akkus sind nicht eingelegt; bitte Uberprifen.

* Die Akkus werden zu schnell leer:

- Uberpriifen Sie die Ladekontakte der
Basisstation oder der Ladestation und des
Mobilteils und reinigen Sie sie, falls nétig.

- Die Akkus mussen ausgetauscht werden; bitte
austauschen.

» Das Mobilteil hat keinen Kontakt zur Basisstation:
- Sie befinden sich aufier Reichweite der
Basisstation; verringern Sie den Abstand.
- Die Basisstation wurde ausgeschaltet (Netzteil
von der Steckdose getrennt); bitte korrigieren.
- Das Mobilteil ist nicht (mehr) an der Basisstation
registriert; bitte (erneut) registrieren.

Falls der Fehler nicht mit den oben genannten

Lésungen geldst wurde:

» Entnehmen Sie die Akkus aus dem Mobilteil und
ziehen Sie das Netzteil und den Telefonstecker
aus ihren Steckdosen; schlief3en Sie alles nach ein
paar Minuten wieder an.

Sie kénnen auch den Teleline Kundendienst oder den
Handler dieses Telefons kontaktieren.

SYSTEM RESET (PIN-Code vergessen)

Wenn Sie den neuen PIN-Code verloren oder

vergessen haben oder das Telefon nicht mehr

reagiert, kdnnen Sie das Telefon komplett

zurlickstellen, dabei wird der PIN-Code auf 0000

zurlickgestellt. Denken Sie daran,

1. Ziehen Sie den Netzteilstecker aus der Steckdose.

2. Driicken Sie die Taste ((e an der Basisstation UND
HALTEN SIE DIESE TASTE GEDRUCKT.

3. Stecken Sie den Netzteilstecker wieder in die
Steckdose (die Taste ((e gedrickt halten).

4. Losen Sie die Taste ((¢e NACH 30 SEKUNDEN; das
Telefon ist zurlickgestellt.

5. Jetzt registrieren Sie wieder das(die) Mobilteil(e),
siehe Kapitel ‘Mehrere Mobilteile’.
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DISPLAY TECHNISCHE DATEN
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Leuchtet kontinuierlich: das Mobilteil ist in
Reichweite der Basisstation; blinkt: das Mobilteil ist
aulerhalb der Reichweite der Basisstation.

i

Blinkt wahrend der Verbindung mit einem Interkom-
Anruf; leuchtet kontinuierlich wahrend eines
Interkom-Anrufs.

¢ Blinkt, wenn Sie von auRerhalb angerufen werden;
blinkt kontinuierlich wahrend eines Anrufs auf der
Amtsleitung.

Anrufbeantworterfunktion ist eingeschaltet

Leuchtet kontinuierlich, wenn die Alarmfunktion
aktiviert ist; blinkt, wenn sich der Alarm ausschaltet.

Sie haben eine Mailbox-Nachricht (nur im FSK-
Netzwerk verfugbar).

@ Tastatur ist gesperrt.
)

=

Klingel ist deaktiviert.
Zeigt den Akkustand an.

< oder » leuchtet auf, wenn die Nummer links oder
rechts zu lange ist, um sie auf dem Display anzeigen
zu kénnen.

¥ Leuchtet auf, wenn Sie auf dem Display weitere
Nummern und Funktionen mit den Tasten A und ¥
anzeigen kénnen.

Folgende Symbole sind verknUpft mit der Taste (so):
Leuchtet auf, wenn Sie das Men( mit der Taste
(#r0x) 6ffnen konnen.

OK Wenn Sie die Taste (+o< driicken, bestatigen Sie
die Eingabe oder Auswahl.

Folgende Symbole sind verknupft mit der Taste (cie):
%  |euchtet auf, wenn Sie einen Interkom-Anruf mit
der Taste (cre): tatigen konnen.

5  Wenn Sie jetzt die Taste driicken, gehen Sie
im MenU einen Schritt zurlick.

C  Wenn dieses Symbol aufleuchtet, kdnnen Sie die
Eingabe mit der Taste |6schen. Wenn wahrend
eines Anrufs dieses Symbol aufleuchtet, kdnnen
Sie das Mikrofon mit der Taste deaktivieren.
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Protokoll:
Frequency Range:
Maximum Power:

DECT / GAP, 5 Mobilteile
1880-1900 Mhz
<24 dBm

Anrufliste: DTMF & FSK, autom.
Erkennung, 10 Speicher
FLASH : 100/300/600 ms, einstellbar.
Telefonbuch: 50 Speicher
Stromversorgung  durch Netzteil

in: 100 - 240 V AC 50 Hz
Aus: 6 V DC, 450 mA, = —C—+

der Basisstation:

Stromversorgung  durch 2 Akkus

des Mobilteils: Netzspannung: 1,2 V
Kapazitat: 300 mAh
Material: NiMH
Format: AAA (HRO3)

Stromversorgung  durch Netzteil

in: 100 - 240 V AC 50 Hz
Aus: 6 V DC, 450 mA
50 m Innenbereich
300 m AuRenbereich
Lebensdauer (mit vollen Akkus):
Standby: > 100 Stunden
Einsatz: > 10 Stunden
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C
Lagertemperatur:  -20 °C bis 60 °C

GARANTIE

Sie erhalten fir das PDX-315 DECT Telefon eine
Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum. Wahend
dieses Zeitraums garantieren wir die kostenlose
Reparatur von Schaden, die durch Material- und
Verarbeitungsfehlern verursacht werden. Sie
unterliegen alle der abschlieRenden Bewertung des
Importeurs. Wenn Sie Schaden bemerken, schlagen
Sie zunachst in der Bedienungsanleitung nach. Wenn
Sie in der Anleitung keine zufriedenstellende Antwort
finden, wenden Sie sich bitte an den Anbieter dieser
Telefon oder den Kundenservice.

der Ladestation:

Reichweite:

DIE GARANTIE WIRD NULL UND NICHTIG: bei
unsachgemaler Verwendung, falschen Anschlissen,
auslaufenden und/oder falsch installierten Akkus,

bei Verwendung nicht originaler Teile oder Zubehor,
Unachtsamkeit und bei Schaden, die durch
Feuchtigkeit, Feuer, Uberflutung, Blitzschlag und
Naturkatastrophen verursacht werden.

Bei unautorisierten Anderungen und/oder
Reparaturen von Dritten. Bei falschem Transport des
Gerats ohne geeingete Verpackung und wenn diesem
Gerat keine Garantiekarte und kein Kaufnachweis
beiliegt. Bei falschem Transport des Gerats ohne
geeingete Verpackung und wenn diesem Gerat keine
Garantiekarte und kein Kaufnachweis beiliegt.

Stecker und Batterien sind von der Garantie nicht
abgedeckt. Jegliche weitere Haftung hinsichtlich
Folgeschaden ist ausgeschlossen.



